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BIENVENUE

Les vacances & La Roubine c’est profiter du confort
d’'un camping 5 étoiles & faille humaine, dans une
ambiance conviviale et familiale et dans un cadre
naturel et verdoyant. C'est manger au restaurant, vous
faire masser au SPA, achetfer du pain cuit sur place
fous les matins, vous baigner dans I'’Ardeche et dans
la piscine, vous relaxer dans les hamacs en bord d
riviere..C'est profiter de nos sanitaires ultra-confortables,
emprunter un livre & la bibliothéque, mange

g s au snack, au restaurant, au bus >

Puis louer la voiture électrique pour découvrir la
magnifique Ardeche | En haufe saison c’est aussi
profiter des nombreuses animations gratuites propose
tous les jours de la semaine. Nous vous attendons !

INL/ WELKOM

Vakantfie op la Roubine betfekent : profiteren van het
comfort van een kleinschalige 5 sterren camping

in een gezellig ymiliesfeer en omringd door
nafuurgroen. ar ook: uit efen gaan in het restaurant,
je laten masseren in de SPA, elke ochtend vers
gebakken stokbrood kopen, zwemmen in de Ardéche
en in het zwembad, relaxen in een hangmat bij de
rivier.. Maak gebruik van ons uiterst comfortabel
sanitair, leen een boek bij de bibliotheek, haal een
ijsie in het restaurant, bij de zwemmersbar o

het buscafé.. En huur de elekirische auto om de
schitterende Ardeche te onfdekken!

En in het hoogseizoen kunt u m n aan de vele
gratis activiteiten die dageliks worden aangeboden
U bent van harte welkom!

UN ENDROIT

ET SIL EXISTAIT UN ENDROIT POUR VOUS OFFRIR LE LUXE DE LA TRANQUILLITE..

IGB/ WELCOME

A holiday in La Roubine is about enjoying the
comfort of a 5-star modestly mpsite, in a
welcoming and family-friendly afmosphere and a
natural and lush-green setting. It's about eating

out, getting a massage at the SPA, buying freshly
baked bread every morning, going for a dip in the
Ardéche river and in the swimming pool, relax

the hammocks on the banks of the river.. It's ©

taking advantage of ulfra-comfortable sanitary facilifies,
pborrowing a book from the library, eating an ic am
at the snack bar, af the restaurant, at the bus .
Then it’s all about renting an electric car to explore the
magnificent area of Ardechel In the summer season,
there’s also free entertainment to enjoy every day of
the week. What are you waiting for?

IDE/ WILLKOMMEN

Urlaub auf dem La Roubine machen, heift, in
gemeinschaftlicher und familiGrer Stimmung vom

Komfort eines 5-Sterne-Campingplatzes mittlerer Grobe

in naturlicher und gruner Umgebung zu profitieren. Es
bedeutet, im Restaurant zu essen, im SPA massieren zu
lassen, jeden Morgen vor Ort Brot zu kaufen, Euch in der
Ardeche und im Pool zu baden, in den Hangematten am
Flussufer zu entspannen.. Das heilf, von unseren Guberst
komfortablen Sanitdranlagen zu profitieren, ein Buch in
der Bibliothek auszuleihen, ein Eis am Kiosk, im Restaurant,
im Café-Bus zu essen.. Und anschlieBend ein E-Auto zu
leihen, um die wunderschdne Ardeche zu entdecken! In
der Hauptsaison bedeutet

kostenlosen Unterhaltung

die an allen Tagen der Woche angeboten werden. Wir
freuen uns auf Siel
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IMILLE ET UN TRESORS

Idéalement situé & 15 minutes & pied de Vallon Pont d’Arc, & I'écart

de la route mais aux portes des fameuses Gorges de I'Ardéche, notre
camping est le point de départ révé pour partir a la découverte de
notre formidable région. Que vous souhaitiez passer des vacances
culturelles, sportives ou riches en découvertes, La Roubine vous offrira un
acces direct aux plus beaux monuments et aux plus belles excursions au
cceur d’'une nature encore infacte.

IDUIZEND EN EEN SCHATTEN

Op een kwartiertje lopen van Vallon Pont d’Arc, ver van de drukte en
aan het begin van de beroemde Gorges de I'Ardeche, is onze camping
het ideale uitgangspunt om onze fantastische streek fe ontdekken. Of

U nou kiest voor een vakantie met cultuur, sport of uitstapjes: vanuit La
Roubine heeft u direct foegang fot de mooiste monumenten en de beste
vitstapjes in het hart van een ongerepte natuur.
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I ENDLESS TREASURES

Our campsite is in the perfect location, just 15 minutes” walk from Vallon-
Pont-d’Arc, away from the main road but at the enfrance fo the famous
Ardeche Gorges. It's the ideal base camp fo explore our superb region
Whether you would like a cultural, sporty holiday or one filled with

new discoveries, La Roubine offers direct access to the most beautiful
monuments and best excursions through the unspoilt natural environment.

ITAUSEND UND EINS SCHATZE

Unser Campingplatz liegt ideal abseits der Strake nur 15 Gehminufen
von Vallon Pont d’Arc und direkt vor der berUhmten Ardeche-

Schlucht. Er ist ein fraumhafter Ausgangspunkt, um unsere fabelhafte
Region zu entdecken. Ob Ihr nun einen kulfurellen, sportlichen oder
entdeckungsreichen Urlaub erleben mochtet, La Roubine biefet Euch den
direkten Zugang zu den schonsten Denkmdalern und zu den schonsten
Ausflugen inmitten einer immer noch intakten Natur.
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EN BORDUR

UNE PLAGE PRIVEE

L'une des particularités qui font le charme de notre camping est sans
aucun doute son incroyable implantation en bordure de riviére. C'est
ainsi qu'a La Roubine, la riviere «Ardéche» longe le camping pour vous
offrir un superbe plan d'eau foujours calme, avec une magnifique plage
privée que nous avons aménageée avec des fransats, des parasols et
des hamacs. Pendant que vous bronzez loin des tracas du quotidien,
vos enfants s‘amusent avec le sable et l'equ... Ici le bonheur est
grandeur nature.

EEDNLBRR/E STRAND

Een van de bijzonderheden die onze camping zo aangenaam maken is
ongetwijfeld zijn unieke ligging aan de rivier. De Ardéche stroomt direct
langs la Roubine en vormt hier een prachtig stuk rustig water en een
prachtig privé strand, vitgerust met hangmatten, ligstoelen en parasols.
Terwijl u ver van de dagelilkse stress lekker ligt te zonnen, spelen uw
kinderen met zand en water.. Hier leeft u als God in Frankrijk!

A PRIVATE BEACH

One of the special and unique aspects of our campsite is without a
doubt the incredible setting, on the banks of the river. The “Ardéche”
river runs alongside La Roubine campsite, providing a superb section
of water that is always calm, with a magnificent private beach we
have equipped with sun loungers, parasols and hammocks. While you
are sunbathing, far from the worries of daily life, your children will be
playing in the sand and water... Here, happiness takes on a whole new
meaning.

PRIVATSTRAND

Eine der Besonderheiten, die den Charme unseres Campingplatzes
ausmachen, ist zweifellos seine unglaubliche Lage am Flussufer. Daher
flieBt die Ardéche am Campingplatz La Roubine vorbei und biefet Euch
eine folle, daverhaft ruhige Wasserfléiche mit einem wunderschénen
Privatstrand, den wir mit LiegestUhlen, Sonnenschirmen und Hangematten
ausgestattet haben. Wahrend |hr Euch fern ab der Hektik des Alltags
bréunt, haben Eure Kinder SpaB.im Sand und mit dem Wasser... Hier

wird Glock zur LebensgréBe.
.=—<:"




L'ESPACE

IENCORE PLUS D’EAU

Lespace aquatique de nofre camping, ouvert et chauffé foute la saison, se compose de
300m2 de piscines. Le grand bassin est suffisammment spacieux pour faire des longueurs et
les tout petits ont leur propre pataugeoire de 100 m2, bien séparée pour eux fout seuls, avec
le champignon et le pefit foboggan aquatique | Notre aire de jeu aquatique de 200 m2
accueillera petits et grands pour s‘amuser avec l'eau en foute sécurité |

IE\/EN MORE WATER

The water park on our campsite is open and heated for the whole season, with 300m2 of
pools. The main pool is big enough fo be able fo swim lengths and the little ones have their
own 100m2 paddling pool, separate from the other pools, with- a mushrrom and small water
slide! Our 200m2 water play area is for people of all ages fo enjoy, fo have fun in the water in
complete safety!

INOG MEER WATER

Het waterpark van de camping, dat heel het seizoen open en verwarmd is, bestaat uit

300 m? aan zwembaden. Het grofe bad is ruim genoeg om baantjes te frekken en peuters
kunnen gebruikmaken van een speciaal voor hen aangelegd kikkerbad van 100 m? met
waterpaddestoel en glijpaantje! Jong en oud kunnen in alle veiligheid genieten van waterplezier
in de waterspeeltuin van 200 m?!

INOCH MEHR WASSER

Der Badebereich unseres Campingplatzes ist wdhrend der ganzen Saison Uber offen und
beheizt und besteht aus 300 m? Schwimmbecken. Das grofe Becken ist ausreichend groB, um
Bahnen zu schwimmen, und die Kleinsten haben ihr eigenes 100 m? grobes Planschbecken, das
fUr sie ganz allein separat liegt mit einem Fliegenpilz und einer kleinen Wasserrutsche! Unser
Wasserspielplatz ist 200 m? grof und heit Groh und Klein fur jede Menge sicheren Spal im

Wasser willkommen!

PISCINE CHAUFFEE 27°
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ISLO\/\/ SPA

Notre Slow Spa, installé prés de la piscine du camping dans un
complexe trés zen et de grande qualité, vous propose un arrét

dans le temps... Dans une ambiance cosy et feutrée, vous pourrez
profiter de cet espace pour un bon moment de détente ou une petite
parenthése en complément d’'un soin ou d'un massage. Gréce au Slow
Spa, vos vacances en camping en Ardeche n‘auront jamais été aussi

relaxantes | Nous utilisons uniquement des produits « bio » ou naturels.

SLOW SRA

Onze Slow Spa ligt vlak bij het zwembad van de camping, in een
prachtig gebouwtje met een aangename “zen”-sfeer. Ideaal om even
tijd voor uzelf te nemen... In de knusse omgeving van onze Spa kunt u
ontspannen of genieten van wellness na een schoonheidsbehandeling
of massage. Dankzij de Slow Spa wordt uw campingvakantie in de
Ardéche pas écht rustgevend! Wij maken gebruik van biologische of
natuurlijke producten.
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SLOW SPA

Our Slow Spa is near the campsite swimming pool, in a complexe

with a very relaxed atmosphere, with high quality facilities, for the
ultimate relaxing break... In a cosy atmosphere with dimmed lighting,
you can enjoy the area as you please, for a moment of pure and utter
relaxation, or freat yourself to a treatment or massage. Thanks o the
Slow Spaq, your camping holiday in Ardeche has never been so relaxing!
We only use organic or natural products.

ISLO\/\/ SPA

Unser Slow Spa liegt nahe des Pools des Campingplatzes in einem
ruhigen und hochwertigen Gebdudekomplex. In diesem Spa kommt die
Zeit zum Stillstand... Im gemutlichen und gedémpften Ambiente konnt |hr
von diesem Bereich zur Entspannung oder fUr eine kleine Auszeit nebst
einer Pflegebehandlung und Massage profitieren. Dank des Slow Spas
wird Euer Urlaub auf dem Campingplatz in der Ardeche so entspannt
wie noch nie zuvor! Wir verwenden ausschlieBlich natirliche und
biologische Produkte.
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ILES ENFANTS SONTS ROIS |

Au camping La Roubine nous faisons fout pour offrir des vacances
inoubliables & vos enfants! Nos aires de jeux sont congues pour les
enfants de tous éges et au mini club, équipé d'un chalet climatisé, nos
animateurs leur proposent de nombreuses activités. Tous les samedis
en pleine saison notfre kermesse gratuite enchante les e et leurs

parents ! j Li ) . A
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IT'S AREABOUT THE CHILDREN!
At La Roubine campsite, we do everything we can so that your
children have ori“unforge’r’roble heliday! Our play areas have been
designed for children of all ages and at the kid’s club, with its own
air-conditioned chalef, our enfertainers have lots of activities up their
sleeve. Every Satur in the summer season, the children... and their
parents absolutely hfree fair!
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* Auf dem Compibgp}btz La Roubine tun wir o es daftr, Euren Kindern
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PRET DE PADDLE
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ACTIVITE

UN CHOIX VARIE I\/ARIED CHOICE

Bien sr, I'activité principale en Ardeche Méridionale reste sans Of course, the main activity in Southern Ardéche is canoeing and
aucun doute le canoé-kayak et la mythique descente de I'Ardeche... kayaking and the iconic descent down the Ardeche.. But in the
Mais I'Ardéche offre de nombreuses autres activités de plein air : Ardeche there is also a wide range of other outdoor activities on
randonneées, VTT, accrobranche, spéléologie, canyoning.. offer: hiking, mountain biking, freefop climbing adventfure course,
Sans parler des animations gratuites proposées au sein du camping caving, canyoning and so m more. Not-to-mention the free
pendant la haute saison : stand-up-paddle, péche pour enfants, entertainment offered on the campsite in the summer season: stand-
initiation kayak, atelier cirque, frampo-bungee, yoga, tir & I'arc, up paddle, fishing for children, an infroduction fo kayaking, circus
concours et tournois sportifs, kermesse, ateliers créatifs efc workshop, frampo-bungee, yoga, archery, sports competitions and
tournaments, fair, arts and crafts workshops, efc

SRS TR
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IEEN RUIM AANBOD IEINE VIELFALTIGE AUSWAHL

Natuurlijk blijft dé acfiviteit in het zuiden van de Arde ongetwijfeld NatUrlich ist und bleibt die Hauptaktivitat in der stdfranzdsischen

het kanoén en de legendarische afdaling van rivier de Ardeche.. Ardéche zweifellos der Kanusport und die mythische Abfahrt

Maar de Ardéeche biedt falloze andere buitenactiviteiten: wandelen, der Ardeche.. Aber die Ardéche biefet auch zahlreiche andere

mountainbiken, klimbos, speleologie, canyoning.. Om het maar Akfivitten an der frischen Luff: Wandern, Mountainbike fahren,

niet te hebben over de gratis activiteiten die in het hoogseizoen Hochseilgarten, Hohlenkunde, Canyoning.. Ganz zu schweigen vom

op de camping worden georganiseerd: stand-up-paddle, vissen kostenlosen Unterhaltungsprogramm, das wdhrend der Hauptsaison

voor kinderen, kajaklessen, workshop circus, frampo-bungee, yoga, auf dem Campingplatz angeboten wird: Stehpaddeln, Angeln fur

boogschieten, sportwedstrijden en foernooien, kermis, knutselen, enz. Kinder, Kajakschnupperkurs, Zirkusworkshop, Bungee Trampoline,
Yoga, Bogenschiepen, Sportwettbewerbe und Turniere, Basare,
Kreativworkshops efc.
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ITOUT SUR PLACE

A La Roubine nous disposons d’un véritable restaurant ouvert toute
la saison et tous les soirs. Le bar-piscine vous attend pour des
snacks gourmands et le bus café pour une boisson ou une glace
en bord de riviere. Au pefit magasin  vous trouvez fous les produits
de premiere nécessite...sauf les herbes aromatiques, qui sont en . e AR
libre-service dans nos jardins aromatiques ! Une bibliotheque est & » o — e . e —— AN = L "y bUS CCUEé ;
votre disposition dans la réception ef pour les camping-caristes il y a . & /A& J 9 ——— o - - : ; A2 :
o 3 N A - - v - J B > - /\ ~

méme une voiture électrique en location ! (&) S
¥ Aojcene

IE\/ERYTHING ON-SITE

At La Roubine, we have a restaurant that’s open every evening
throughout the whole season. The swimming pool bar awaits you
with delicious snacks and the bus cafe for a drink or ice cream on
the banks of the river. At the small convenience store, you will find all
your essentials.. ept aromatic herbs which are free fo pick straight
from Our aromatic gardens! There’s a library available for you af the
reception, and for those who came by motorhome, you can even
hire an electric car!

IALLES TER PLAATSE

Op La Roubine vindt u een echt restaurant dat heel het seizoen

door elke avond open is. De bar aan het zwembad heet u welkom

voor heerlijke snacks en bij het “bus café” aan de rivier kunt u

terecht voor een drankje of een ijsje. In het campingwinkelfje vindt

u alle basisproducten... Behalve kruiden die u zelf kunt plukken

in onze kruidentuintjes! Bij de receptie vindf u een bibliotheek en

campereigenaren kunnen een elekfrische auto huren! ' o PRt 3 -

IALLES VOR ORT

Der La Roubine verfugt Uber ein richtiges Restaurant, das die
ganze Saison und jeden Abend geodffnet hat. Die Poolbar erwartef
Euch mit leckeren H&ppchen und der Café-Bus zu einem Getrdnk
oder einem Eis am Flussufer. Im kleinen Laden findet |hr alle
Grundbedarfsartikel.. auber Krauter, die gibt es zur Selbstbedienung
in unseren Krautergarten! An der Rezeption steht Euch eine Bibliothek
r Verfugung und die Wohnmobilcamper kdnnen sogar ein E-Auto
leihen!

BIBLIOTHEQUE RESTAURANT LOCATION DE VOITURE ELECTRIQUE
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SRS, Wpol)rnez

passer vos vacances. en famille ¢ Ne cherchez plus Notre camping*

voustaccueillera avec votre'tente, votre cdravane ou votre camping-** ) &

cair. sUr un de nos 93 emplccements A Lo Roubme on frouve de ~

jaied ¢ "des arbustes souver'\t,ﬂeurls, Lgémploce{rﬁegisé
ierghs qmpes a’ une ‘b n eHe pm@roﬁte? de la.vue sur

IArdéche. = - A " -

EEN-GROENE OMGEVING

Droomt u over eenhaven van rust wdar U.samen met hetigezin
kunt-geniefen van=vakantie? Stop met zoeken... Onze camping
heet u welkom met uw tent,.caravan of camper op één van

onze 93 kampeerplaatsen. Op. La Roubine kunt u kiezen uif ruime
campingplaatsen metf-een minimale opperviakie van 100 ‘mZ.ofge
met heggen-en.vaak blogiende struiken. De plaatsen langs aerivie
voorzien van een bankje om te genieten van het uitzichi'op éﬂ

LUSH-GREEN GROUNDS

Have you. ever dreamed of a little slice of heaven for your fomﬂy
hohdoyZ L.ook no furthier.. Our campsite will welcome you to-one
oa}r 93 camping ‘pitches, whether you decide’to brin ~your own |
corcvon or ‘Motorhome. At La Roubing, fhe ccmplng pifches.
¢ us, coverlngx,@f least,100m2 edch, and are separated by hédi
s offen :in bloom The pitches;aleng the river ore equped
with a bench fo enjoy the view:of fhe Ar;ﬁb e

EIN JF:[ECKCHEN M Gﬁéu

bt lhr schon einmal yon einer Oase des Friedens und der Milde

uf ‘einemiunserer 93 Stellplatze. -Auf dem La Roubing™

Stellplcztze mit emer Mmdesfﬂoche von 100 m2 dlew
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MOBIL-HOME

TAOS 5

Nofre camping dispose de 42 mobil-homes en location répartis
selon 4 types de niveaux de prestations et de confort. Tous nos mobil-
homes sont parfaitement infégrés a I'environnement naturel et se situent
A proximité des services.

Chaque modeéle est équipé d'une climatisation individuelle
réversible chaud-froid et d'une grande tferrasse en bois semi-
couverte ce qui agrandif considérablement votre espace de vie.

Nos mobil-homes ne disposent pas de félévision. Les chiens sont admis
uniguement dans le modele Confort ou un seul chien de moins de 8
kilos est accepté moyennant un supplément. Tous nos mobil-homes
sont non-fumeur.

I Onze camping heeft 42 mobile homes te huur, verdeeld over 4
niveaus van service en comfort. Al onze mobile homes bevinden zich
op korte afstand van de voorzieningen. Elk model is uitgerust met
individuele omkeerbare warm-koude airconditioning en een groof
half overdekt houten terras dat uw leefruimte aanzienlik vergroof

Onze mobile homes beschikken NIET over felevisie. Huisdieren zijn
alleen toegestaan in het Comfortmodel waar tegen een toeslag één
enkele hond van minder dan 8 kilo wordf geaccepteerd. Alle mobile
homes zijn rookvrij.

IOur campsite has 42 mobile homes for rent divided into 4 types

of levels of benefits and comfort. All our mobile homes are perfectly
infegrated info the natural environment and are located close to
services.

Each model is equipped with a reversible individual air-
conditioning hot-cold and a large semi-covered wooden terrace
which greatly enlarges your living space.

Our mobile homes do not have felevision. Dogs are allowed only in the
Comfort model where a single dog under 8 kilos is accepted against a
supplement. All our mobile homes are non-smoking.

IUnser Campingplatz vermietet 42 Mobilheime, die in 4 Service- und
Komfortstufen unterteilt sind. Alle unsere Mobilheime befinden sich in
unmittelbarer Nahe der Dienstleistungen. Jedes Modell ist mit einer
individuellen reversiblen HeiB-Kalt-Klimaanlage und einer groben,
halb Uberdachten Holzterrasse ausgestattet, die Ihren Wohnraum
erheblich vergrobert. Unsere Mobilheime haben KEINEN Fernseher.
Haustiere sind nur im Komfort Modell gestattetf, bei dem ein einzelner
Hund unfer 8 kg gegen Aufpreis akzeptiert wird. In all unseren
Mobilheimen ist das Rauchen verboten.

Offerts / Offered

s

30 m?

Jours d'arrivées libres hors saison - minimum 3 jours ( sauf week-end fériés)
En haute saison, la location se fait par 7 nuits
Free arrival date off season - In hight season, the rental is per 7 nighfs.

Tarifs, réservations et offres spéciales
Rates, bookings and special offers :
www.camping-roubine.com




GAMME PREMIUM/PREMIUM RANGE
f : ' _ — MOBIL-HOME

MOBIL-HOME

GRAND LARGE | K L ad98  CONFORT
- ke ' PLUS

MOBIL-HOME
APOLLON

MOBIL-HOME
CONFORT 2

MOBIL-HOME
CONFORT 3

MOBIL-HOME
H E L I O s Jours d‘arrivées libres hors saison - minimum 3 jours ( sauf week-end férigs)
En haute saison, la location se fait par 7 nuits
ﬂ @ ‘] Free arrival date off season - In hight season, the rentfal is per 7 nighfs.
2 i s |
Tarifs, réservations et offres spéciales
Rates, bookings and special offers :
www.camping-roubine.com
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